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Camping Cutlery Set

® Introduction

Congratulations on the purchase of your new product.

You have chosen a high-quality product. Please read

these operating instructions thoroughly and carefully.
These instructions are an essential part of the product and contain
important information on firsttime use and handling. Always
observe all safety instructions. If you have any questions or are
unsure how fo operate the product, please contact your retailer or
service centre. Please keep this manual in a safe place and pass
it on to third parties where necessary.

e Explanation of symbols

Read the operating instructions!

Issue date of instruction manual (month/year)

Date of manufacture (month/year)

\iﬁ% Risk of fatal injury and accidents for infants and

children!

Observe warning notices and safety insfructions!

This symbol indicates that products are food-safe.
This has no effect on flavour or odour
characteristics.

Quality seal of Warenzeichenverband Edelstahl
Rostfrei e.V., which represents high quality
requirements and whose members are committed
to the quality of materials and workmanship as
stipulated by statute.

N ~» Dispose of packaging and product in an
S environmentally friendly manner!
VA

F5C Packaging made of FSCcertified wood mix

o Intended use

This product is intended for use in private households only. It is
unsuitable for commercial use. This product can be used both
indoors and outdoors. The tools are only suitable for menial work
and are no substitute for a specialist tool.

®Included in package

1x camping cutlery / 1x belt bag / 1x user instructions

® Description of parts

0] Fork Large spoon
Corkscrew (6] Spike
Small spoon Knife

Can and bottle opener

GB/CY

o Safety instructions

A Safety instructions

A WARNING!

RISK OF FATAL INJURY AND ACCIDENTS TO
INFANTS AND CHILDREN! Never leave children
unsupervised with the packaging material. There is a danger of
suffocation from the packaging material. Children often
underestimate the dangers. Always keep children away from the
product.
u Danger of injury! Never leave children unsupervised with
the product. Keep out of reach of children. This product is not
a toy.
u The product contains sharp components. Take care not to
injure yourself.
u Take special care of your fingers when unfolding and folding
the tools. Risk of injury due to crushing.
u Ensure that the tool is fully unfolded before using it.
u Do not unfold or use multiple tools at once.
m Do not use the product if you notice any damage.
u We accept no liability for accidents caused by failure to
comply with the above safety instructions or by improper
handling.

o Use

In order to split the product for use as cutlery, unfold and
separate the two outer cutlery pieces (Fig. B).

o Cleaning and storage

[1 When the product is not in use, always store it in a clean,
dry condition at room temperature.

[1Only clean using a damp cloth and then wipe dry.

1 IMPORTANT! Never clean with aggressive cleaning
agents.

[1 Not dishwasher-safe.

e Disposal

N Note the labels on the packaging materials when
)  sorting the waste; they are marked with abbreviations
a (a) and numbers (b) with the following meanings:

17: Plastics
20-22: Paper and cardboard
80-98: Composite materials

& You can find out how to dispose of the used

@M product by contacting your local district or

city council.

In the interest of environmental protection, when the product has
reached the end of its useful life, do not dispose of it as general
household waste but have it properly recycled. For information on
recycling centres and their opening times, please contact your
local council.

o Warranty

Dear customer, This product comes with a 3-year warranty from
the date of purchase. In the event that this product is faulty, you
have legal rights against the seller of the product. These statutory
rights are not restricted by our warranty as set out below.
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Warranty terms

The warranty period begins with the date of purchase. Please

keep the original receipt in a safe place. It is required as proof of

purchase. If a material or manufacturing defect occurs within
three years of the date of purchase, we will repair or replace the
product for you free of charge, or refund the purchase price, at
our discrefion. This warranty service is granted provided that the
faulty device and the proof of purchase (receipt) are presented
within three years, along with a brief written description of the
fault and of when it occurred. If the fault is covered by our
warranty, we will return the fixed product or send you a new one.

No new warranty period shall begin upon repair or replacement

of the product.

Warranty period and statutory warranty claims

The warranty period is not renewed after a warranty service has

been granted. This rule shall also apply for any replaced or

repaired parts. Any damage or faults that already existed when
buying the product must be reported immediately upon
unpacking the product. A fee is charged for any repairs that are
carried out after the end of the warranty period.

Warranty scope

The device was carefully manufactured according to the strictest

quality guidelines and thoroughly tested before delivery. The

warranty applies fo material or manufacturing defects. This
warranty does not apply o product parts that are subject to
normal wear and tear and can therefore be regarded as wearing
parts, or damage to fragile parts, such as switches, rechargeable
batteries or parts that are made of glass. This warranty is void if
the product has been damaged, improperly used or serviced. To
ensure proper use, all instructions included in the manual must be
followed carefully. All uses and actions that users are
discouraged from or warned of in the manual must be avoided
under all circumstances. The product is intended for private
household use only, and not for commercial activities. The
warranty is void, if the product is treated inappropriately, if force
is applied, and in the case of any manipulation that is not carried
out by our authorised service branch.

Warranty processing

To ensure your request is handled swiftly, please observe the

following Notes:

[1 Please have the receipt and the article number (e.g. IAN
123456) ready as proof of purchase for all enquiries.

[] Please refer to the type plate on the product, an engraving on
the product, the cover of the manual (bottom left) or the
sticker on the back or base of the product to find out the
product number.

[ In the case of any malfunctions or other defects, please call
or email the service department indicated below as a first
step.

[] After your product has been registered as faulty, you can
send it fo the specified service address, free of charge. Please
include the proof of purchase (receipt) and information about
the defect and about when it occurred.
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® Service

Service Great Britain, Tel.: 00800 80040044

E-Mail: administration@mynetsend.de

Service Cyprus, Tel. : 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 469673_2407

Please have the receipt and the article number (e.g. IAN
123456) ready as proof of purchase for all enquiries.

You can find an up-to-date version of the operating instructions
at: www.citygate24.de

You can download this and many other manuals, product videos
and installation software ot www.lidl-service.com.
Scanning the QR code on the front page will take you directly fo
the Lidl Service web page (www.lidl-service.com) where you can
access the user instructions by entering the item number (IAN)

123456_7890.
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JET MAXAIPOIMIPOYNA CAMPING
e Ewcaywyn

Yag ouyxaipoupe yia TV ayopd Tou VEou oag

npoidvTog. Anogpacioare va ayopadeTe tva npoidv

Uyiomg noiémrag. AiaPaote autig Tig 0dnyieg xprong
nA\fpwg kai npooektikd. O1 napoloeg odnyieg avikouv oto
npoidv kal eunepigxouy onpavTikég unodeiteig yia m O¢on oe
\erroupyia kai Tov xeipiopd. Tnpeite ndvia ONeg Tig unobeileig
aopaleiag. Edv éxere epwmoeig 1) Sev eiote oiyoupor yia Tov 1poMo
XPAONG ToU MPOIGVTOG, ENIKOIVWVACTE pE TOV AWANTH 0aG 1 pE TO
otpPig. Guddére auttg Tig odnyieg empehag kar SiaPiPaore Teg av
XQEIQOTEl Kal Ot TPITOUG,.

o Enedniynon cuufBoiwy

@ AiaPaore Tig 0dnyieg xprong!

Hpepopnvia tkdoong Tou eyyeipidiou xeipiopol
(uAiva/Eroq)
Hpepopnvia karaokeurg (prvac/trog)

% Kivéuvog {wng kai atuyfuarog yia Ppten kai

pikpd naibid!
Tnpeite 11 unodeileig kivduvou kar acpaleiag!

Me auté 10 olpBolo enionpaivovrar npoidvia 1a
onoia eivar avBekTikd omy enagr pe TpO@Ipa. ‘Etol
bev ennpealovial apvnrika o1 1816MTEG Mou
apoPOUV TNV YEUON Kal TV OCH).
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Yppayida noidbmrag Tou egnopikol oAPAaToG Tou
s EYYEYPQppEvOU owpareiou Edelstahl Rostfrei e.V. 1o
@ onoio eyyudrar 61 Mpolvial uynhég anaitioeig

noIdTTaG, Ta pEAN TOU Onoiou TNEOUY TV noIdTTa
UNIKWY kal KaTepyaoiag, dnwg aut)
npodiaypAgeral anod To KATACTATIKO.
Anoppilre T cucKeuasia Kal To NPOIOY e TPONO
PINKO npog 1o nepiPaihov!

STANLESS STEEL

Egh

o Yuokeuacia and avapeikto
= &uMo pe miotonoinon FSC

Foc cibiss

oMpoPBAcndpusvn xpnion

Auté 1o npoidv npoopilerar pdvo yia oikiaki xpnon kai dev
eveikvutal yia enayyehparikoug okonols. To GUYKeKpIPEVO NPoidY
pnopei va ypnoiponoinBei o ecwtepikolg kal unaiBpioug xwpoug.
Ta epyakeia evbeikvuval povo yia xpAon pn uynAav anaitoewy
kar 6ev unokaBiotouy eidika epyaleia.

o Meprexduevo cuoksuaoiac

1 Xer payaiponipouva kapmivyk
1 6kn Lovng
1 eyxeipidio xpnong

o Msprypapn edapmuarwy

Mipotvi Meyaho koutdhi
Tuppnoucov (6] Zoupndg
Mikpd koutah Mayaipi
Avoixtp! kovoepPuwv kal

pralwv

® Yriod:zidzig aopalsiag
A Yrodzidaig aopalsiag

A MNMPOEIAOMOIHZH!

KINAYNOZX OANATOY KAI ATYXHMATOZX lNA

BPE®H KAI MAIAIA! Mnv agrvere nott 1a naidid
pova Toug pe Ta uhikd ouokeuaoiag. Yeiotarar kivbuvog aogpuéiag
pEow Twv UNIKWY cuokeuaoiag. Ta naibid ouyva unotipouy Toug
kivdlvoug. Kpatare nédvia 1a naibid pakpia and 1o npoioy.

u Kivduvog tpaupariopoi! Mny agrvere nott 1a naidid e
10 npoidy xwpig eniPheyn. Kpatare pakpia and naidia. To
npoiov Sev eivar nargvidr.

u To npoidv nepihapPaver agunpd eaprpara. Mpootére pnv
TPAULATIOTEITE.

m Kard 1o dvoiypa kai 1o kheioipo npootyere 1iaitepa va pnv
Tpaupartioete Ta SdxTuAd oag. Yeiotatar kivbuvog Tpaupartiopoy
ano6 ouvOhiyn.

m lNpoot&re 1o epyaleio va avoiyer nApwg npotou To
XPNOIHOMOINCETE.

B Mnv avoiyere 1 xpnoiponoleite Tautdxpova noAhd epyaleia.

B Mn xpnoiponoieite To npoidy, eav SianiotwoeTe nwg upiotavral
kanoieg PAaPeg.

u Aev avalapPavoupe kapia euBivn yia atugAuata nou
npokaloUvrar and pn Mpenon Twv napandvw unodeifewy
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aopaheiag 1) anod pn evdedelypévn xprion.
® Xprjon

Na va Siagwpioee To npoidv yia m xpnon, &edinhwore 1a duo
ebwrepika aptuata/okeln kar anocuvappoloynote Ta (eik. B).

o KaOapiopog kat arnodnkeuon

[]'Orav ev 1o xpnoiponoieite, anoBnkelere To npoidv navia ot
oteyvo kal kaBapd pépog ot Beppokpacia dwpartiou.

[1 KaBapilert 1o povo pe tva vwnoé navi kaBapiopol kar ot
ouvéyeia okounilett To yia va oTEYVRICEL.

] ZHMANTIKO! Mot pnv 1o kaBapilere pe 1oxupd
kaBapiotika péoa.

[ Aev evbeikvutar yia nAUoipo oto nAuvipio midTwy.

® Antéppiyn

N Agyote npocoyr omv enicpavon Twy UAIKGY
&)  ouokeuaoiag kard T Sialoyn Twy anoppIpPATwY, Ta
: onoia p¢POUV TIG CUVTOpOYPAQiEG (a) Kal Toug
apiBpoug (b) pe mv e&Ag onuaocia:
1-7: Maotika
20-22:  Xapri ka1 xaptovi
80-98:  LuvBemka uhika
Na 1ig Suvatdmreg andppIyng Tou dxEnoTou MAtov
g?ﬁ npoidvIog, Unopeite va evnuepwOeite and Ty koivotiky
| Snporik apxy.

Na Adyoug npoctaciag Tou nepiaiovrog, pnv nerdéere 1o mitov
dxpnoto npoidv ota oikiakd anoppippata, alAa povriote yia
mv kataMnAn andppiyr Tou. lia Ta katdAnha onpeia culoyng
Kall TIG WPEG Aerroupyiag Toug, pnopeite va evnpepwBeite and Ty
appodia apxi Mg nepIoxG oag.

®Eyyunon

A&i6mipn nehdmiooa, afidtipe neham, yia ™ cuokeur auth oag
napéxerar 3 xpdvia gyyunon ano Ty nuepopnvia ayopdg. Xe
NEPINTWON EAQTTWHATWY AUTOU TOU NPOIGVTOG, EXETE VOUILA
Sikaiwpara katd Tou nwAnT Tou npoidvTog. Autd Ta vopIua
Sikaiwpara Sev nepiopiloviar and My eyylnon, omy onoia
AVAPEPOPATTE NAPAKATW.

‘Opor eyyinong

H npoBeopia tng eyytnong apxiler pe Ty nuepopnvia mg ayopds,.
Mapakahw puiadre kakd Ty anddeién ayopds. Anareital wg
anddeién yia My ayopd. Eav npokUyer eviog Tpiwv ety and my
NHepopnvia TG ayopds kanoio eAdTwya UNIKoU 1 napaywyrg, Tote
10 npoidy Ba S10pBwBei 1) Ba avrikaractabei anod epdg 1y Ba
ENIOTPEYOUE TO MOCd ayopdg. Autdg o 6pog eyyUnong
npolinoBttel, dmi evidg Mg npoBeopiag Tpiwy erwv Ba
MPOCKOPICTOUV 1 ENATTWHATIKT) GUCKEUH Kal TO AnodEIKTIKO Qyopag,
(napaocratiko) kai o1 nepiypageral ouvTopa eyypdpwg N EAAeIyn Kal
note napoucidotnke. Av n PAAPn kakunterar and my eyylnon pag,
Ba AdPere 1o eniokeuaopivo 1y tva véo npoidv. Me Ty eniokeur 1)
avTikatdoTtaon Tou npoioviog Gev Eekivar pia véa Sidpkeia eyyunong.
Adpkeia eyyinong kat vopikég adiwosig eAelpewy

H &idpkeia eyyunong dev napareiverar and my napoxn eyylnong.
Autd 1oyuel eniong yia eaptpata nou éxouv avrikaractabi
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eniokeuaotel. Znpigg kar eNeiyeig nou mBavéy va unapyouv AON
katd My ayopd npénel va yvwotonoinBolv apéowg perd my
agpaipeon anoé 1 ouckeuaoia. Mera 1 Mén mg Siapkeiag
€yyUnong ol ENICKEUEG XPEWVOVTAL.

Mepiexopevo eyyunong

H cuokeur| kataokeudoTnKe MPOCEKTIKG CUPPWVA HE QUOTNPEG
0bnyieg noidTag Kar SokIpdoTnKe OYOAQCTIKG NPIV and v
napadoon. H napoyr eyytnong 1oxvel yia PAaPeg ulikol A
napaywyng. H eyytnon aum ev enexeiverar oe e§apmpara Tou
npoidvrog, Ta onoia ektiBevial omv kavoviky eBopd kai o
Bewpolvial avawoipa ulika kar oute oe PAaPeg ot euBpauota
TuAparta, n.x. Siakdnreg, cucowpeutéq 1y ebapmpata and yuali.
Aut n eyylnon navel va ioxUel, €av To npoidv pper BAdPn, dev
xpnotpononBnke karaMnAa kar dev ouvinpnBnke. Na my
npoPAendpevn xprion Tou NpoibvTog Nptnel va Tpouvial
enakpiBwg dheg o1 unodeieig nou nepiypdpovrar orig 0dnyieg
xpriong. Zxkonoi xpriong kai evépyeieg, nou Gev ouvioTwvial and Tig
odnyieg xprong, nptnel onwodnnote va anogelyoviar. To npoidy
npoopilgral anokAeioTikG yia ISIWTIKA Kal &1 YIa enayyEAPATIKY
xpnon. Le nepintwon kardyenong i AavBaopivng xprons,
doknon Piag kar enepPactwy, nou dev npayparonoiotvral and
mv e{ouciodompivn avrinpoowneia otpfPig, navel va ioxer n

gyyunorn.

Aizknepaiwon oe nepinTwon eyyunong

Na m ypryopn enedepyacia Tou aimuardg oag napakalolpe

akohouBrore Tig napakarw Yrodeideig:

[1 MNapakahw va éxere pali oag yia evoexdpeveg epwmoelg mv
anodeién rapeiou kar Tov apiBué npoidvrog (n.y. IAN
123456) wg anddeién ayopdg.

10O apiBuodg npoidviog avaypageral oty nivakida Tunou Tou
npoidvtog, omv eyxdpadn oto npoidy, oto eUAO TiThou Twv
odnyiwv (kdTw apioTepd) 1} oTo AuTokOAANTO OTNY Miow A
K&Tw MAEUPA TOU NPOTAVTOG,.

[1 Av napouciactouy Suchemoupyieg 1 GMeg eENelyerg,
ENIKOIVWVAOTE apxIKd TAAEPWVIKA A ptow e-mail pe To
napakdtw TpApa otpPig.

[1'Eva npoidv nou dianictwverar wg ehamrwpatikd pnopei palj
pe 1o anodeIkTIKO ayopdq (napacTatikd) kal Ty neplypaen
mg ENeyng kai note napousidotke va otakel xwpig {oba
anootoliig omv avagepdpevn diebBuvon otpPic.

Me mv avrikardoraon mg ouokeung, oupguwva pe o NOMOX
2251/1994, Eexivder e viou o xpovog eyyunong.
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®ZipfBig
YtpPig ENada
Tel. : 00800 80040044

E-Mail: administration@mynetsend.de

@

T¢pPig Kunpog
Tel. : 00800 80040044

E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 469673_2407

Mapakalw va éxete pali oag yia evdeyopeveg EpwTOEIG TV
anddeién Tapeiou kai Tov apiBué npoisviog (n.y. AN 123456)
wg anodein ayopdg.

Mnopeite va Ppeite Tv Tptyouca tkdoon Twv 0dnyiwy xprong
orov Siadiktuaks Tono: www.citygate24.de

T SievBuvon wwwilidl-service.com propeire va karefdoere
autd kai noAda aNa eyxeipidia, Pivieo npoidvwy kar Aoyiopiké
£yKATACTAONG,.

Me Tov kwdikd QR oro e€wpulo Ba perapepBeite ancuBeiag om
oeiba efunnptmong g Lidl (www.lidiservice.com) kar pnopeire
va avoiéere To eyyeipidio Aemoupyiag nAnkrpoloywvrag Tov
apiBpd npoidvrog (IAN) 123456_7890.
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Basic-Campingbesteck

oEinleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen

Produktes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges

Produkt entschieden. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vollsténdig und sorgfaltig durch. Diese
Anleitung gehért zu diesem Produkt und enthalt wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme und Handhabung. Beachten Sie
immer alle Sicherheitshinweise. Sollten Sie Fragen haben oder
unsicher in Bezug auf die Handhabung des Produktes sein,
setzen Sie sich bitte mit lhrem Héndler oder der Servicestelle in
Verbindung. Bewahren Sie diese Anleitung bitte sorgféiltig auf
und geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

® Zeichenerklédrung

QL Bedienungsanleitung lesen!

Ausgabedatum der Bedienungsanleitung

(Monat/Jahr)
Herstelldatum (Monat/Jahr)

Lebens- und Unfallgefahr fur Kleinkinder und Kinder!

Dieses Symbol kennzeichnet Produkte, die
lebensmittelecht sind. Dadurch werden Geschmacks-
und Geruchseigenschaften nicht beeintréchtigt.
Qualitétssiegel des Warenzeichenverbandes

[y i Edelstahl Rostfrei e.V., welches fiir hohe

Qe}‘l' Qualitatsanforderungen steht, dessen Mitglieder
sich der satzungsgeméafien Werkstoff- und

Verarbeitungsqualitét verpflichtet fihlen.
- Entsorgen Sie Verpackung und Produkt
umweltgerecht!

A Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

rsC Verpackung aus FSCzertifiziertem Mix-Holz

® BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten Haushalten
vorgesehen und fir gewerbliche Zwecke nicht geeignet. Dieses
Produkt kann im Innen- sowie AuBenbereich verwendet werden.
Die Werkzeuge sind nur fir eine untergeordnete Anwendung
geeignet und sind kein Ersatz fir ein Fachwerkzeug.

o Lieferumfang
1x Campingbesteck / 1x Giirteltasche / 1x Bedienungsanleitung
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oTeilebeschreibung
Gabel Loffel grof3
Korkenzieher [6] Dom

Loffel klein
Dosen-/Flaschensffner

Messer

o Sicherheitshinweise

A Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

LEBENS- UND UNFALLGEFAHR FUR
KLEINKINDER UND KINDER! Lassen Sie Kinder
niemals unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht

Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial. Kinder

unterschétzen haufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets vom

Produkt fern.

u Verletzungsgefahr! Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt mit dem Produkt. Von Kindern fernhalten. Das
Produkt ist kein Spielzeug.

m Das Produkt enthélt scharfe Komponenten. Achten Sie darauf,
sich nicht zu verletzen.

m Achten Sie beim Aus- und Zuklappen besonders auf lhre
Finger. Es besteht Verletzungsgefahr durch Quetschungen.

m Achten Sie darauf, dass das Werkzeug vollstandig
ausgeklappt wurde, bevor Sie es benutzen.

m Nicht mehrere Werkzeuge gleichzeitig ausklappen oder
benutzen.

u Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie irgendwelche
Beschadigungen feststellen.

u Keine Haftung fir Unfalle, die durch Missachtung der o. g.
Sicherheitshinweise oder durch unsachgeméfie Handhabung
entstehen.

®Verwendung

Um das Produkt fiir die Verwendung zu teilen, klappen Sie die
beiden auBenliegenden Besteckieile aus und nehmen sie
auseinander (Abb. B).

® Reinigung und Lagerung

[ Lagern Sie das Produkt bei Nichtbenutzung immer trocken
und sauber bei Raumtemperatur.

[ Nur mit einem feuchten Reinigungstuch reinigen und
anschlieBend trockenwischen.

1 WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln reinigen.

[1 Nicht Spiilmaschinen geeignet

e Entsorgung

N Beachten Sie die Kennzeichnung der
&)  Verpackungsmaterialien bei der Abfallrennung, diese
: sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und
Nummern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe
20-22:  Papier und Pappe
80-98:  Verbundstoffe

DE/AT/CH

= Moglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Wl Produkis erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Werfen Sie lhr Produkt, wenn es ausgedient hat, im Interesse des
Umweltschutzes nicht in den Hausmiill, sondern fiihren Sie es
einer fachgerechten Entsorgung zu. Uber Sammelstellen und
deren Offnungszeiten kénnen Sie sich bei lhrer zusténdigen
Verwaltung informieren.

o Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, Sie erhalten auf
dieses Gerdt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Produkiméngeln stehen lhnen gegeniiber dem Verkégufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellten Garantiebedingungen
nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den Original Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir
den Kauf benstigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkis ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns — nach unserer Wahl - fiir Sie
kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist
das defekte Gert und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist. Wenn der Defekt durch unsere Garantie
gedeckt wird, erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkis beginnt kein
never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fiir ersefzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schiéden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitgtsrichtlinien sorgféltig
produziert und vor Anlieferung gewissenhaft gepriift. Die
Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Verschleifiteile
angesehen werden kénnen oder auf Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder aus Glas
gefertigte Teile. Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde. Fiir
eine sachgemafe Benutzung des Produkts sind alle in der
Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau
einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in
der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden. Das Produkt ist lediglich fir
den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbrauchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,

folgen Sie bitte den folgenden

Hinweisen:

[] Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den
Kauf bereit.

[] Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt lhrer
Anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Rick- oder
Unterseite des Produkfes.

[] Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten,
kontaktieren Sie zunéchst die nachfolgend benannte
Service-Abteilung telefonisch oder per E-Mail.

[ Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter
Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
bersenden.

® Service

Service Deutschland
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

Service Osterreich
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

@D

Service Schweiz
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 469673_2407

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf
bereit.

Eine aktuelle Version der Bedienungsanleitung finden Sie unter:
www.citygate24.de

Auf wwwlidl-service.com kénnen Sie diese und viele
weitere Handbiicher, Produktvideos und Installationssoftware
herunterladen.

Mit dem QR-Code auf dem Titelblatt gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidIservice.com) und kénnen durch die
Eingabe der Artikelnummer (IAN) 123456_7890 lhre
Bedienungsanleitung 6ffnen
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